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A Ceremony of Carols, Op. 28
Jur bobe Stimmen und Harfe

‘ m 4. Mai 1942, einige Wochen nach
A seiner Rilckkehr von Amerika nach
Grofibritannien, schrieb Britten seiner
Freundin Elizabeth Mayer, daf er wilhrend der
Reise die Hymn to Saint Cecilia (Text von
W. H. Auden, gewidmet Frau Mayer) vollendet
hatte, ebenso wie ‘7 Cheistmas Carols’, mit
der verschmitzten Bemerkung, dal ‘man die
Langewelile mildern mufite’, Die
Weihnachtslieder waren die frithesten
Versionen von Brittens berithmter A
Ceremony of Carols fiir hohe Stimmen und
Hatfe, dic ihee erste Auffithrung in der
Bibliothek von Norwich Castle im Dezember
des gleichen Jahres durch die Frauenstimmen
des Fleet Street Choir erlebte, dirigiert von
T. B. Lawrence und mit Gwendolen Mason an
der Hatfe. ’

Die Verwendung der Harfe als
Begleitinstrument wurde wahrscheinlich
inspirtert durch die unvollendet gebliebene
Ausfiihrung eines Harfenkonzertes, da von
Edna Phillips in Auftrag gegeben worden war,
Wihrend der Atlantik-Uberfahrt studierte
Britten zwei Harfenhandbiicher, die Edna
Phillips ihm gegeben hatte, arbeitend in einer
Kabine die Pears beschireibt als ‘drmlich ...
sehr nahe am Kihiraum fiir Proviant; der
Geruch und die Hitze waren unertriglich und
es war schwer fiir [Britten] weil die Leute den
ganzen Tag pfeifend den Korridor auf und ab
gingen!' Das schwedische Handelsschiff dxel
Jobnson, auf dem Britten und Pears ihre
Uberfahrt gebucht hatten, legte zunichst in
Halifax, Neuschottland, an, bevor es zur Fahrt
{iber das dicht mit deutschen U-Booten
besetzte offene Meer ablegte. Hier erwarb
Britten eine Ausgabe von The English Galaxy
of Shorter Poems, die Entdeckung, die ihn
offenbar auf die idee fiir die Weihnachtslieder
brachte. Des Band enthilt finf Gedichte, die

in dem vollendeten Stiick erscheinen
(Nummern 3, 5, 6, 8 und 10), und mindestens
ein anderes Gedicht der Anthologie wurde
angestrichen von Britten, jedoch dann nicht
verwendet. Zusitzlich wurden weitere Texte
in Brittens und Pears’ Handschuyift atf das

"Vorsatzblatt und auf die Innenseite des

hinteren Covers libertragen; eines davon ist
‘Balulalow’ (Nr. 4b). Das andere
Weihnachtslied der sieben von Britten
komponierten war eine Fassung des unter
dem Titel bekannten ‘“Wolcum Yole!' (Nr. 2),
jedoch unter dem lateinischen Text ‘[odie
Christus natus est'.

Nach seiner Heimkehyr tauschte Britten den
gregorianischen Gesang 'Procession’/
‘Recession’ (Nummern 1 und 11) gegen das
originale ‘Hodie' aus; die Musik des
entfallenen Liedes wurde jedoch fiir ein neues
verwendet (‘“Wolcum Yole!”). Die Idee, eine
gregorianische Melodie zu verwenden, kam
von dem Radioredakteur und Kritikker Alec
Robertson, unter dessen Leitung die Hymmn to
Saint Cectlia uraufgefGhrt wurde. Britten
fligte zu dicser Zeit eine weitere Nummer
hinzu, vnd zwar ‘Spring Carol’ (Nr. 9). In

- dieser Form - d. h. ohne *That yongé child’

(Nr, 48) und das Harfenzwischenspiel (Nr. 7)
- gelang das Werk zur Urauffithrung,

1943, vor der Verdffentlichung des Werkes,
fligte Britten die Nummern 4 und 7 hinzu, und
richtete eine Klavierstimme als Alternative zur
Harfe ein, falls diese notwendig sein solite.
Diese letzte Fassung wurde vom Morriston
Boys’ Choir unter der Leitung des .
Komponisten mit Maria Korchinska (Harfe) in
der Wigmore Hall (L.ondon) am 4, Dezember
uraufgefiihrt. Spiter nahmen Korchinska und
der Mortiston Boys’ Choir das Werk unter Ivor
Sims erstmals fiir die Decca auf.
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A Ceremony of Carols, Op. 28

for treble voices and barp

n 4 May 1942, a few weeks after arriving

hack in the UK from America, Britten
wrote to his friend Elizabeth Mayer to tell her
that on the voyage he had completed the
Hymn to Saint Cecllia (words by W. I
Auden, and dedicated to Mrs. Mayer), as well
as *7 Christmas Carols’, wiyly observing that
‘one had to alleviate the boredom!’, The
carols were the earliest version of Britten’s
popular A Ceremony of Carols, for treble
voices and harp, which received its first
performance in the Library of Norwich Castle
that December by the women’s voices of the
Fleet Street Choir, conducted by T. B.
Lawrence, with Gwendolen Mason ¢(harp).

The use of harp as accompaniment was

probably stimulated by an unfulfitled
commission for a harp concerto from Edna
Phillips. During the Atlantic crossing, Britten
studied two harp manuals which Ms Phillips
had given to him, working in a cabin Pears
described as ‘miserable ... very near the huge
provisions Ice box, and the smell & heat were
intolerable, & it was difficult for [Britten] as
people seemed to whistie up & down the '
corridor atl day!’ Before embarking on
crossing the open Atlantic (ridden with
German U-boats), the MS Axel Jobnson, the
swedish cargo vessel on which Britten and
Pears had obtained passage, called in at
Halifax, Nova Scotia. It was here that Britten
purchased a copy of The English Galaxy of
Shorter Poems, the discovery of which
appears to have sparked off the idea for the
carol sequence. The volume contains five of

the poems which appear in the finished piece
(Nos. 3, 5, 6, 8 and 10), and at least one other
poem in the anthology was marked by Britten
although not set. In addition, further texts arc
teanscribed in Britten's and Pears’s hands on
the flyleaf and inside back cover, one of
which is ‘Balulalow’ (No. 4b). The other carol
from the seven Britten composed at this time
was a version of what we now recognise as
“Wolcum Yole!’ (No. 2) but using the Latin
text ‘Hodie Christus natus est’.

After his return home, Britten substituted
the plainsong ‘Procession’/ Recession’ (Nos. 1
and 11) for the original ‘Hodie’; but the music
of the discarded number was used for a new
carol, “Wolcum Yole!’ The idea of using an
appropriate plainsong melody came from the
proadeaster and critic Alec Robertson, under
whose auspices the Hymn to Saint Cecilia
was first given, Britten added one further
numbet at this time, ‘Spring Carol’ (No. 9). In
this form - that is, without “That yongé child’
(No. 4a) and the harp interlude (No. 7) - the
work received its first performance.

In 1943, prior to the work's publication,
Britten added Nos. 4 and 7, as well as making
provision for the piano to be used in place of
the harp when necessary. This final version
was first sung by the Morriston Boys’ Chuoir,
conducted by the composer, with Maria
Kogchinska (harp), at the Wigmorc Hali,
London, on 4 December 1943, Korchinska

" and the Morriston Boys’ Choir, under their

conductor Ivor Sims, subsequently made the
first recording of the work for Decca.

©® Copyright 1994 by Phiiip Reed
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A CEREMONY OF CAROLS

Ein Kranz von Lobechoren
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* The last two bars fo be repeated when the duration of procession necessitares.
Die leizien zwet Takie sind zit wiederholen, wenn die Dauer des Einzug dies néitig macht,
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3. There is no Rose 1
Es ist kein Ros

Anon,, 14th century
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4a, That yongé child
Wann hub dies Kindlein

Anon., 14th century

Andante guasi recitativo (d = 48)
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James, John and
Robert Wedderbuen, (1548), 1561

4b. Balulalow
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Wie Tau im Aprill
Anon., c. 1400
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11. Recession -
Abgang
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*Accompaniment to be played only when an actual recession is impossible.
Die Begleitung ist nur zu spielen, wenn ein wirklicher Abgang nicht moglich ist.
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* The last two bars to be repeated when the duration of recession necessitates.

= At sea, M. S. Axel Johnson

March, 1942

Die letzien zwei Takte sind zu wiederholen, wenn die Dauer des Abgangs dies ndtig macht,
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William Cornish
(147 - 1523)

Alternative accompaniment to N2 9

Allegretto (d. =52)

9, Spring Carol
Friihlings-Chor

(Piano Version)
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